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Obstacles à un apprentissage des langues sensible et 
créatif dans les écoles primaires écossaises

Obstacles structurels :

• Déclin du nombre d’élèves dans les cours de langues :
→ Depuis deux décennies, les élèves renoncent de plus en plus à l’apprentissage 
des langues au secondaire ; en conséquence aujourd’hui, peu de professeurs des 
écoles sont compétents pour enseigner une langue au niveau primaire.

• Temps et ressources limités dans la formation initiale des enseignants :
→ Peu d’occasions de renforcer les compétences linguistiques.

Obstacles liés aux enseignants :

• Manque de confiance et de compétences :
→ Beaucoup d’enseignants du primaire se sentent peu préparés à enseigner les 
langues.

Obstacles curriculaires :

• Décalage avec l’expérience vécue des élèves :
→ Les langues sont souvent présentées comme utiles pour le tourisme futur, 
mais pas comme faisant partie du quotidien des enfants (Pedley et al., 2024).



Recherches doctorales (Roxburgh, 2021)

Résultats principaux :

▪ Plus forte implication des élèves
lorsqu’est perçu un lien familial ou
local avec la langue.

▪ Attitudes positives vis-à-vis du 
pluri/multilinguisme développées
à travers des activités creatives et 
transversales.

▪ L’apprentissage des langues perçu
comme pertinent lorsque relié aux 
experiences ancrées “ici et 
maintenant” et non dans une
promesse du futur.  

Thèmes :
▪ Expérience d’élèves en classe de langue et culture chinoise 

(CLC) (9-11 ans) 
▪ Interprétation et mediation de la culture chinoise par les 

enseignants locaux et ceux venus en échange
▪ L’impact de ce dispositif sur les attitudes des élèves à 

l’égard de la diversité culturelle en présence(=classes de 
CM1-6e)

Contexte :
▪ Etude menée dans 5 écoles primaires de 3 circonscriptions 

scolaires (local authorities)

Mixed methods approach:
▪ Enquête (374 pupils)
▪ Entretiens auprès d’enseignants écossais (18), enseignants 

chinois en échange (11), formateurs (3)
▪ Focus groups d’élèves (10gp, c-à-d 140 élèves au total)



Local Languages as Bridges: Multilingual Identity, Creativity, 
and Learning

Defining local languages:
▪ Languages spoken within specific communities, often unofficial but vital for cultural identity 

(Bühmann & Trudell, 2008).*
Langues pratiquées par des communautés locales, reconnues officielles ou non, mais vitales à 
l’identité culturelle 

▪ En Ecosse, plus de 198 langues sont parlées à la maison (Scottish Government, 2024).
o Mandarin: 8e position / Cantonais : 10e position

Pourquoi adopter une telle approche des langues locales ?
▪ Validation: Reconnaitre les identités linguistiques et culturelles des élèves.
▪ Pertinence: Relier l’apprentissage en classe à la vie quotidienne des élèves. 
▪ Inclusion: Favoriser l’équité dans les sociétés multilingues et multiculturelles.
▪ Engagement: Motiver les apprenants en reconnaissant l’intégralité de leur 
répertoire linguistique.
▪ Préparation à l’avenir: Développer les compétences nécessaires à la vie et au 
travail dans divers contextes mondiaux.



Au cœur de ce modèle écologique :
Des contextes multilingues d’action et 

d’interaction qui contribuent au développement 
du répertoire linguistique

Des individus qui interagissent avec d’autres
Des contextes d’usage réguliers et récurrents

Communauté École Famille
où la langue circule de manière dynamique

Douglas Fir Group (2016, p. 25)

Une approche écologique : 
les langues se développent 
par l’interaction et la 
créativité



Stirling Castle Case Study: Language, Identity, 
and Arts-Based Learning

Rendre l’apprentissage des langues locales 
amusant, pertinent et stimulant
— Focus: le château de Stirling (Ecosse)

Développer des compétences ancrées 
dans le monde actuel
— Les compétences linguistiques comme 
atouts dans l’industrie touristique de l’Ecosse

Favoriser l’émergence de compétences 
transversales 
— littéracie, théâtre, créativité et confiance en 
soi 

Mieux comprendre et  appréhender le 
monde du travail
— Faire du lien entre apprentissages en 
classe et opportunités d’emploi



Répartition des tâches par groupe 

YouTube video 
link

Concepteurs de cartes:
— littératie visuelle et communication 
interculturelle
Guides touristiques:
— Prise de parole, narration et expression 
scénique
Créateurs de quiz:
— Savoirs linguistiques réinvestis 
Producteurs de visites virtuelles:
— Littératie numérique, narration et narration 
multilingue.
Créateurs de signalétique:
— sensibilité culturelle 
Rédacteurs de dépliants:
—lecture/écriture, 
traduction et 
compétences interculturelles

https://www.youtube.com/watch?v=6SDe6gIT3Ls
https://www.youtube.com/watch?v=6SDe6gIT3Ls


We had lots of fun making it, but 
we worked really hard. When we 
recorded the episode, I was 
excited, not nervous. My mum and 
dad were really proud of me.
Pupil participant

As well as developing their language, pupils 
have had the opportunity to build a wide 
range of skills including art and design, 
presentation, drama, script writing and 
public speaking while becoming more 
aware of their role as global citizens. 
Co-ordinating class teacher

Participant Voices: Reflections on 
Creative Multilingual Learning

Well done to all involved - 
a great model emerging here that will
help inform how we roll out this 
innovative approach to learning  at our 
other sites.
Historic Environment Scotland



Impacts du projet
Co-enseignement et co-apprentissage
- Enseignement collaboratif entre 
enseignants de classe, spécialistes en 
langues et intervenants artistiques.
- Les rôles se croisent → les élèves sont 
devenus co-créateurs, et non de simples 
receveurs.

Apprentissage durable (Sustainable 
learning)
- transversalité des compétences 
- Ancrage des apprentissages renforcé par 
l’apport des approches créatives

Pédagogie multilingue créative

Emergence d’une communauté 
- implication des familles, des 
professionnels du patrimoine et du 
public. 
- valorisation et visibilité de 
l’apprentissage des langues au-delà de la 
classe. 

Plaisir et sens
- d’après les élèves, un projet 
amusant, porteur de sens et 
source de fierté.
- une motivation accrue par des 
tâches créatives et authentiques.



Discussion and Reflection: Moving Forward

How can we bring creative and multilingual activities into everyday classroom 
practice?
▪ How do we make sure all children’s languages and identities are valued?
▪ What support do teachers need to use arts-based, sensitive approaches?
▪ What small changes could make a big difference?

Comment intégrer des activités créatives et multilingues dans la classe au quotidien ?
▪ Comment faire en sorte que les langues et les identités de tous les enfants soient 

reconnues et valorisées ?
▪ De quel soutien les enseignants ont-ils besoin pour utiliser des approches 

sensibles et artistiques ?
▪ Quels petits changements pourraient avoir un grand impact ?

YouTube video link

https://www.youtube.com/watch?v=6SDe6gIT3Ls
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